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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za divéru projevenou znacce BRANDT koupi tohoto produktu.

Do vyvoje a vyroby Vaseho nového spotfebice jsme vlozili veskeré nase zkusenosti a vénovali mu maximalni péci
tak, abychom Vam nyni mohli nabidnout spotfebi¢, u néhoz jde moderni vzhled, vykonnost a spolehlivost ruku

v ruce s uzivatelskym komfortem, a ktery proto, jak pevné véfime, dokonale uspokoji viechny Vase pozadavky
a bude Vam slouzit mnoho let.

BRANDT vyrabi také dalsi spotfebice pro Vasi domacnost - Sirokou $kalu chladnicek, mikrovinnych trub, varnych
desek, spordkd, digestofi, mycek nddobi ¢i susicek, které Ize vhodné zkombinovat s Vasi novou susickou a vyborné
tak doplnit vybaveni Vasi domacnosti.

Naprosta spokojenost klientl je nasi zasadou i prioritou. V pripadé jakychkoli dotazl ¢i zajmu o dalsi informace

.....

navodu).

Brandlt

Navstivte internetové stranky www.brandt.cz, kde najdete nejen ostatni vyrobky znacky Brandt, ale
také fadu dalSich uzite¢nych odkazl a praktickych informaci.

Pfed pouzitim a instalaci Vaseho spotiebice si pozorné prectéte tento navod k obsluze, ktery Vam
umozni rychle se seznamit s jeho bezpecnym provozem.

V ramdi usili o neustalé zlepSovani a modernizaci produktd, si vyrobce spotiebice vyhrazuje pravo na
jeho technické a estetické modifikace bez predchoziho upozornéni.

spotiebice jinému uzivateli, zajistéte, aby novy majitel obdrZel také tento ndvod. Seznamte se
s navodem k obsluze jesté pfed instalaci a prvnim pouZitim. Tento navod byl vytvoren pro zajisténi vasi
osobni bezpecnosti i bezpecnosti vasich blizkych.

m Uschovejte si tento navod k obsluze pro jeho dalsi poutziti. V pripadé odprodeje nebo postoupeni



1

UVODNI USTANOVENI
m Diilezité upozornéni:

Tento navod uschovejte tak, aby byl v dosahu pfi

pouzivani spotrebice. Pokud spotiebic prodate
nebo piedate jiné osobé, ujistéte se, Ze s nim byl predan
i navod k pouziti.

Pred pripojenim spotiebice a jeho uvedenim do provozu je
nezbytné nutné, abyste se diikladné seznamili se vSemi in-
strukcemi, doporucenimi a pokyny obsazenymi v tomto na-
vodu k obsluze.

Vyrobce nebo dovozce se zfika odpovédnosti za Skody na ma-
jetku a zdravi souvisejici s nedodrzenim ustanoveni tohoto
navodu.

Doporucena napln susicky:
Maximalni kapacita zafizeni je 6 kg suchého prddla.

POKYNY K INSTALACI

o Elektrickd instalace musi byt schopna odolat
napdjeni uvedené na typovém Stitku a zastrcka
musi byt fddné uzemnéna.

e Po instalaci zafizeni musi zlistat zasuvka pri-
stupna.

o NepouZzivejte prodluzovaci Siiiiru, adaptér, roz-
vodku nebo programovatelnou zasuvku.

o Pokud je napdjeci kabel poskozen, nechte jej
vyménit servisem dodavatele, anebo kvalifikova-
nym odbornikem, abyste se vyhnuli jekémukoli
moznému riziku.

o Nedoporucuje se instalovat zafizeni na kobe-
rec, protoze by mohl branit cirkulaci vzduchu pod
zafizenim.

e V piipadé problém, které nemizete vyfesit
sami, obratte se na autorizovany servis.

e \Sechny obalové materidly uchovavejte mimo
dosah déti (napf. plastové sacky, polystyren atd.),
protoze mohou byt nebezpecné pro déti: riziko
udusenti.

e Pokud zafizeni nepouZivite, doporucujeme
odpojit napajeci Siliru od sité.

o A4 4 4 V4

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
BEZPECNOST DETI

o Tento pfistroj musi byt pouzivan dospélymi osoba-
mi. Nenechdvejte déti hrdt si s timto zafizenim a za-
braiite pfistupu domdcich zvifat.

o abraite malym détem pristupovat k zafizeni po
dobu jeho provozu.

e Po vybaleni vaSeho zafizeni ulozte obaly mimo
dosah déti.

o Uchovejte viechny balici matridly mimo dosah
déti (napf. : plastové pytle, polystyrén, atd.), protoze
mohou byt nebezpecné pro déti : Riziko udusenti.

e Toto zafizeni neni urCeno pro pouziti osobami
(vCetné déti), jejichz fyzicka, smyslova nebo mentalni
kapacita je omezend, anebo pro osoby bez zkuSenosti
anebo znalosti, kromé pfipadu, kdy mohou byt pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpelnost,
dohled anebo Skoleni tykajici se pouzivani tohoto za-
fizeni.

POUZITI:

m Dodrzujte nasledujici predpisy. Zrikame se veskeré
odpovédnosti a zaruky v piipadé nedodrzeni téchto
doporuceni, které miize mit za nasledek hmotné skody nebo

Skody na zdravi.

DOPORUCENI K POUZ{VANI
o Spotiebi¢ pouzivejte podle pokynii uvedenych
v navodu k obsluze, ochranite tak spotfebic i své
pradlo pred poskozenim.
o NepouZivejte v blizkosti spotfebice rozpousté-
dla (nebezpedi vzniku poZaru nebo vybuchu).
o Peclivé zkontrolujte nasivky na pradle s pokyny
k prani a cisténi.
o Pokud musite otevfit dvere bubnu béhem cyklu
suseni, vyckejte chvili, nez horky buben vychladne.

o | atky obsaZené v neistotach jako olej, aceton,

DiileZité upozornéni:
Susicka je urcena vyhradné pro domaci pouZziti k su-
Seni tkanin, které jsou vhodné pro suseni v susicce.

DiileZité upozornéni:
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GOVANI"), obratte se na kvalifikovaného odbornika.

NeZ se zbavite opotfebovaného spotiebice, postarejte se,
aby se jiz nedal pouzit. Odpojte a odfiznéte napdjeci kabel
tésné u spotiebice a znemoznéte zavirani dvifek.

CISTENI A UDRZBA
(iténi a idrzbu spotiebice nesmi byt provadény détmi bez
dozoru.

lih, benzin, letecky benzin, odstrafiovace skvrn,
terpentyn nebo vosk je nutno odstranit pred suse-
nim ve VaSem spotiebici (napfiklad pomoci vhod-
ného praciho programu s teplou vodou a s dosta-
tecnym mnozstvim praciho prostredku).

o Pokyny pro poutZiti pfipravki na odstraovani
skvrn: jakékoliv pouZiti rozpoustédel, odstrafiova-
¢t skvrn nebo aerosold jako je aceton, lih, benzin
nebo letecky benzin pfed susenim je zakdzano,
protoZe tyto pfipravky jsou velmi hoflavé. Déle
doporucujeme nepouZivat tyto vyrobky v blizkosti
susicky a obecné v blizkosti elektrospotiebicl ve
Spatné vétrané mistnosti, aby se zabrdnilo riziku
pfipadného vybuchu.

o Nikdy nesuste v susicce predméty z pénové

Ujistéte se, Ze v okoli susicky se nehromadi prach z pradla.
Filtr se musi vycistit po kazdém cyklu suseni.

USPORA ENERGIE
o (Qdstfedte vyprané pradlo na vysokou rychlost,

gumy (latexu), sprchové Cepice, nepromokavé
textilie, predméty lemované gumou a odévy nebo
poltare castecné z pénové pryze.

o Pfi pouziti zmékCovacli nebo podobnych vy-
robkd, dodrzujte doporuceni vyrobc(.

o Prisné dodrzujte intervaly idrzby vaseho pfi-
stroje.

o 7 kapes odstrarite vSechny pfedméty, zejména
zapalovace a zapalky.

zbyvajici vlhkost bude mala a také spotteba ener-
gie bude nizsi. | syntetické vyrobky je treba pred
susenim odstredit.

o Napliite susicku na maximum, chcete-li do-
sdhnout optimélniho vyuZiti energie. Pfi pInéni
dodrZujte davkovéni pradla predepsand v tomto
ndvodu.

o \Vysoka teplota v mistnosti a pfilis mald mist-
nost prodluzuji dobu suSeni a zvy3uji spotfebu

elektfiny.
o Pokazdém cyklu suseni vycistéte filtr.
o Kondenzator Cistéte dvakrat mésicné.

UPOZORNENI: Zafizeni nikdy nezastavujte pied koncem su-
Seni a nechte ho vychladnout.

Pokud dochdzi k zdvaddm fungovani a nevedou-li rady to-
hoto ndvodu k népraveé (viz kapitola,MOZNE ZAVADY FUN-
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INFORMACE 0 VYROBKU

ZKUSEBNi PROGRAMY PODLE NARIZENi 392/2012 EK
Nejucinnéjsi program z hlediska spotfeby energie na suché bavinéné textilie normalni vihkosti:

MaximadlIni ndplii suchého pradla: 6 kg
Program BavIna standardni En. tfida spotfeba kWh Trvani programu
(min.)
PInd ndplii 3,75 100
L
Bavina Polovicni napli 2,02 60
Spotieba elektfiny:

| ReZim vypnuto 0,00W

Rezim pohotovostni <1,00W

1-INSTALACE 2.1- PRIPRAVA K SUSENI

1.1- OBECNE SEZNAMENI SE ZARIZENIM
(OBR.1.1)

O - ovlddaci panel

O -filtr

@ - Mrizka kondenzatoru

@ - Nadoba na kondenzét

O - typovy ititek
1.2 - UMISTENI ZARIZENI

Pfi instalaci nechte prostor kolem zafizeni usnadnujici cir-
kulaci vzduchu (min. 1 cm).

Pokud je vase zafizeni nainstalovdno v malé mistnosti, bé-
hem suseni nechte oteviené dvere nebo okno.

1.3 - VYROVNANi DO VODOROVNE POZICE
(OBR.1.2)
V zdvislosti na uspofddani podlahy vyrovnejte
m spotiebic Sroubovanim jedné nebo vicero nasta-
vitelnych noZicek tak, aby pfistroj stal na podla-
ze pevné a byl vyrovnan do vodorovné pozice.

2 - POUZIVANI SUSICKY

- Zapnéte zipy a patentky.
- Odstrarite Spatné pfisité knofliky, sponky, hacky.
- Zavazte pasky, tkanice u zastér, atp.

2.2-VKLADANI PRADLA DO BUBNU
Otevrete dvitka bubnu zatlacenim na (obr. 2. 2. 1).
VloZte vyprané a vyZdimané pradlo.

Zaviete dvitka a zavfete uzaviraci klapku zatlacte na ni, az
dobie dosedne (obr. 2. 2. 2).

DOPORUCENE DAVKOVANI PRADLA :
Maximalni kapacita susicky je 6 kg.

Pro omezeni pomackani a optimalizaci ¢asu suseni vdm
doporucujeme neprekrocit:

- 3/4 objemu bubnu v pripadé suseni,SmiSené textilie” a,Ba-
vina”.

- polovinu objemu bubnu v pfipadé suseni, Jemné” a, Kosile".
DOPORUCENI:

Neumistujte do susicky znecisténé pradlo; skvrny susené
v bubnové susicce jiz pozdéji nelze odstranit.

DiileZité upozornéni:
Zkontrolujte vase pradlo, zda je vhodné pro suseni v susicce,
dle Stitku, umisténého na pradle:
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Mirné
suseni

Normalni
suseni

()

Nesusit v susi¢kach pradla

A

3 - PROGRAMOVANI

o
X

DiileZité upozornéni:
V susicce nesuste:
- Vyrobky obsahujici materidly jako pryz

(napf. koupaci Cepice, vodu nepropoustéjici textilie a odévy,
podsivky, podusky atd.)

- Vldkna na bdzi chloridd (napf. Thermolactyl*) *chranéna
znacka.

- Pradlo s kosticemi, které by se mohly oddélit.

- Objemné kusy prédla (prosivané deky, péfové prikryvky atd.)
- Prddlo, které nebylo odstfedéno.

- Prddlo, které bylo cisténo hoflavymi chemikaliemi.

3.1- OVLADACI PANEL - POPIS

/{"
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=
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MIXTE

DELICAT
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différé.

uuuuuuuu

/
©

0 Voli¢ trvani programu
@ Volba textilie

3.2.- PROGRAMOVANI SUSICIHO CYKLU
SPUSTENI ZARIZENI

Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel zapojen a Ze kryt zafize-

ni a brana bubnu jsou dobfe uzavieny.

Stisknéte tlacitko ,Start / Stop” @. Rozsviti se diody ko-
lem volice délky suseni @).

Volba textilie
Vyberte si textil pomoci tlacitka Vybér textilu (Choix du
textile) ©):
COTTON: Lozni pradlo z lenu, bavlny, utéréky, bavinéné
obleceni a spodni pradlo.

MIXED: Népl riizného slozeni (bavina a odolnd systetika)
nebo smisend vldkna.

A¥
kg/10pP min - 3kot BVCert. 6011825
-
»

@ Odlozeny start
@ Snadné Zehleni

By

G Start/Pauza

G Zapnuto/Vypnuto

DELICATE: Pro syntetické a kiehké textilie (napfiklad ak-
rylova vlakna).
Svételny indikdtor indikuje provedenou volbu.

Volba casu suseni
Ve vychozim nastaveni je doba suseni v minutach zobraze-
nd podle typu textilu.

Tuto dobu miiZete nastavit otocenim Volice trvani suseni
O. LD diody se rozsviti v zdvislosti na zvoleném ase
(viz tabulka ,Cas suseni”, na dal3i strané, pro stanoveni
doporucenych casi schnuti v zavislosti na vlhkosti a typu
pradla).

Okamzity start
Stisknéte tlacitko,, Start / Pauza” @. zacind suseni.




LED diody kolem volice casu indikuji postup progra-
mu a ukazuji, kolik ¢asu vam zbyva do konce suseni
(obr.3.2.1).

OdloZeny start (obr. 3. 2. 2)
- Postupnym mackanim tlaitka ,Odlozeny start” (@ (Départ
diféré) Miizete odloZit cas spusténi 3, 6, nebo 9 hodin.
- Odpovidajici dioda blika.
- Potvrdte stisknutim tlacitka ,Start / Pause” @. LED dioda
prestane blikat.
Béhem faze opozdéného startu se postupné rozsviti kont-
rolka od 9h k 6h nebo od 6h k 3h. Po ukonceni casu odloze-
ni se zapocne cyklus suseni.

Provedeni zmén v délce trvani a typu

textilie héhem suseni
- Imécknéte tlaitko, Start / Pauza” @), cimz prerusite suseni.

- Indikétor casu suseni se rozblika (Obr. 3. 2. 3).

- Lvolte jiny typ textilie nebo jinou délku trvani suseni.

- Imackntéte tlacitko ,Start / Pauza” @ pro opétovné spus-
téni suseni.

Indikdtor Casu prestane blikat.

Vkladani nebo odebirani pradla béhem

suseni
- Imacknéte tlacitko, Start / Pauza” @ ¢imz prerusite susen,
miiZete také otevfit viko susicky a dvitka bubnu.

- Indikétor casu suseni se rozblika (Obr. 3. 2. 3).

- Vlozte nebo vyjméte pfislusné textilie.

- Iméckntéte tlacitko ,Start / Pauza” @ pro opétovné spus-
téni suseni.

Indikdtor casu prestane blikat.

Funkce ,MEMO ACTIV”
Susicka si zapamatuje nejcastéji pouzivané programy. Po
par cyklech suseni na stejném programu se susicka auto-
maticky po zapnuti pfepne na tento program.

Funkce ,Snadné zehleni”
Funkce ,Snadné Zehleni” (ANTI-FROISSAGE) se zapina po
ukonceni programu suseni. Kazdych 10 minut se buben
susicky otoci a to po dobu 24 nasledujicich hodin, dokud se
susicka nevypne anebo neotevrou dvirka.

Tato funkce zabrariuje usazeni vysuseného pradla na dné
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bubnu a jejimu pomackani.
Funkci zapnete tlacitkem ANTI-FROISSAGE @®. Kontrolka
indikuje zapnuti funkce (Obr. 3. 2. 4).

Faze chlazeni %
Kazdy susici program kondi fazi chlazeni, kterd trva nékolik
minut a rychle ochladi pradlo (Obr. 3. 2. 5).
Susicku nevypinejte pred ukoncenim této faze programu.
m Funkce ,Snadné Zehleni” ziistava zapnuta také
pro zméné programu na jiny. Pro jeji vypnuti opé-
tovné zmacknéte jeji tlacitko.
Upozornéni na plny zasobnik vody ,BAC
PLEIN”
Jakmile se zasobnik kondenzatu naplni, zafizeni se auto-
maticky zastavi.V tom pfipadé se indikdtor,PIny zasobnik”
<j.rozblika (Obr. 3. 2. 6).
Zasobnik vyprazdnéte (popis v kapitole,,Udrzba”).

Zmécknéte tlacitko ,Start / Pause” @ a zafizeni se opét
spusti.

Poznamka:

Stojici zarizeni
Na konci suseni se rozsviti kontrolka ,KONEC", a signalizuje
ukonceni programu suseni. Kontrolky ,Filtr” (FILTRE)
a,PIny zasobnik” <. (BAC PLEIN) se rozsviti, aby vas upo-
zornily na nutnost provedeni tdrzby po kazdém susicim
cyklu (Obr. 3.2.7).
- Imécknéte tlacitko,, Start / Stop” @.

- Vyprézdnéte susicku.

- Vycistéte filtr a vylijte vodu ze zésobniku kondenzétu (viz ka-
pitola Udrzba).

PLEIN) se rozblikaji pfi nutnosti vycistit kondenzator
(Obr.3.2.8).

A

Nezapomeite vycistit kondenzator okamzité, ji-
nak toto upozornéni zmizi pfi nasledném suseni.



4 - BEZNA UDRZBA
4.1 - CISTENI FILTRU
Filtr je umistén vlevo uvnitf bubnu susicky. Pfi Cisténi po-
stupujte nasledovné:
Vyjméte jej z umisténi vytazenim za rukojet (Obr. 4. 1. 1).
Vycistéte jej sejmutim vrstvy nahromadéné vrstvy plsti
(Obr.4.1.2).
Pevnym zatlacenim ho vlozte zpdtky na své misto.

4.2 - VYPRAZDNEN{ ZASOBNIKU VODY
Nadoba na kondenzat je umisténa ve spodni casti susicky
a hromadi se v ni kondenzat ze suseni pradla.

Filtr by se mél ¢istit po kazdém suseni. Nepono-
fujte ho do vody (Obr. 4. 1. 3).

Vyjméte jej z umisténi tazenim k sobé (Obr 4. 2. 1).

Nadoba se musi vyprazdnit po kazdém cyklu su-
Seni. V pripadé rizika zmrznuti nebo pfesunu su-
Sicky nadobu vidy predem vyprazdnéte
(Obr. 4.2.2).

Kondenzator je tieba vycistit dvakrat mésicné.
Pied jeho cisténim odpojte napajeci kabel od

4.3 - CISTENI KONDENZATORU
m site.
Cistén:

Sejméte mfizku na predni strané jednotky.

Uvolnéte kondenzdtor a opatrné jej vyjméte (Obr. 4. 3. 1).
Ocistéte kondenzator od vldken pod tekouci vodou
(obr.4.3.2).

Po Cisténi zkontrolujte vSechny trubky a vyvody, zda jsou
Cisté.

Nakonec je vyttete do sucha.

Kondenzétor vloZte na misto a nasadte mfizku.

Pfi opétovném vlozeni kondenzatoru jej pevné zatlacte do
jeho pozice.

4.4 - CISTENI SUSICKY

Pro CiSténi vrchni desky, pfistupu k bubnu, krytovani pou-
Zijte houbicku nebo hadfik navlhceny pouze vodou a teku-
tym mydlem.

V Zddném piipadé nepouZivejte abraziva, kovové nebo

plastové draténky a vyrobky na bézi alkoholu nebo fedidel
(obr.4.4).

5—DOBA SUSENI

Nize uvedené doby sueni jsou pouze pro vasi informadi,
jsou pfiblizné, protoZe zdvisi na téchto parametrech:

- Pozadovany vysledek: suché, vihké pradlo, atd.,

- Okolni teplota (tyto hodnoty odpovidaji teploté vzduchu
20°C)

- Kvalita odstfedéni.

Druh textilie Napln v kg Odstfedéno pfi.ot. / min. Trvéni suseni v min
6 kg 850 100- 120
Bavina 3kg 850 50-70
Smizené 5 850 80-100
2,5 850 50-70
Jemné oradl 3 500 60 - 80
emne pracio 15 500 40-50

Pti odstredovani nizsimi otackami bude nutno prodlouzit cyklus suseni.
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6 - MOZNE ZAVADY

Pfi pouZivani susicky se mohou objevit nékteré zavady. V ndsledujici tabulce uvadime body, které je v takovych pfipadech
tfeba zkontrolovat.

Zavada

Zkontrolujte, zda...

Susicka se nespusti

- je zdsuvka pripojena k siti.

- jste stiskli tlacitko,,Start / Stop”.

- je program dobfe vybran a stiskli jste tlacitko,,Start / Pause”.
- je viko je pevné uzavieno.

- je kondenzator fadné usazen

- nddrZ na kondenzat je sprdvné usazena na své misto

Doba sudeni je neimérné dlouha

- filtr v bubnu neni $pinavy.

- neni pradlo pfilis vihké, (odstfedujte nejméné pfi 850 ot /
min, dosahnete tim kratsi doby schnuti).

- teplota v mistnosti neni pfilis vysokd, v pfipadé potfeby ote-
viete dvefe nebo okna.

- neni kondenzator ucpany vidknem.

- jsou volné vstupy a vystupy vzduchu, aby byla zajisténa
spravna cirkulace.

Pradlo je pfilis vihké

- neni znedistén filtr v bubnu.

- je vybér programu sprdvny: v pfipadé potfeby zvolte inten-
Zivnéjsi program suseni.

- neni kondenzator ucpany.

Pradlo je pfilis suché a pomackané

- zvolend doba suseni neni pfilis dlouha: je lépe zvolit kratsi
dobu suseni neZ pfilis dlouhou; vyhnete se presuseni pradla,

v v v

které se pak obtizné Zehli.

Suseni neni rovnomérné

- ndpli neobsahuje pfilis odlisné typy pradla (napf. prostéra-
dla a dziny).

- prédlo bylo vloZzeno do bubnu dostatecné , rozlozené”.

- buben neni pretiZeny.

Pradlo ze syntetickych vldken je nabité statickou elektfi-
nou

- neni prddlo piilis suché.
- jste pouzili pfi prani avivazni prostredek, ktery znacné pfi-
spiva ke zmirnéni problém spojenych se statickou elektfinou.

Sviti kontrolka,pInd nadrzka”

- neni plny zasobnik na vodu: vyprdzdnéte jej a nasadte zpét;
dbejte, aby dobfe zapad| na své misto.

Sviti kontrolka, pInd nddrzka®, ale nddrzka je prdzdna

- je zdsobnik fadné osazen: zatlacte jej fadné na doraz.
- je kondenzator fadné uchyceny po obou strandch.
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7 - ZARUCNI A POZARUCNI OPRAVY

OPRAVY

Pfipadné opravy spotiebice musi provadét kvalifikovany pracovnik. Volate-li do servisu, uvedte veskeré potfebné tdaje
(model, typ, Cislo série). Tyto idaje jsou uvedeny na Stitku spotfebice (obr. 1. 1. E).

ORIGINALNi NAHRADNI DiLY
Pfi provadéni opravy i Udrzby Zadejte vyhradné pouzivani certifikovanych origindlnich ndhradnich dild.
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8 - OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s nafizenim EU ¢. 19/2012/EK které se tyka nakladani
s odpady vznikajicich z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Spravnou likvidaci zafi-
zeni zabrdanite potencialné negativnim dopad{im na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
hrozily z nespravné likvidace.

Tento symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do do-
E maciho odpadu. Je nutné odvézt ho do shérného mista pro recyklaci elektrického
mmmm 3 elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete
zabranit negativnim diisledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak

byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

Podrobnéjsiinformace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby
pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili. Dovozce, firma
ELMAX Store, a. s., je povinna, po jeho upotrebeni zajistit zpétny odbér a odborné odstranéni,
pfipadné jeho vyuZiti. Pro spInéni této podminky mé dovozce uzavienou smlouvu s firmou
ELECTROWIN, a. s., kterd ma svou sit mist zpétného odbéru v celé republice.

Vyfazenou chladnicku Ize rovnéz odloZit do shérného dvora, provozovaného obci v misté Vase-
ho bydlisté, pfipadné ji |ze odlozit v rdmci mobilniho sbéru nebezpecnych odpadi, ktery obec
zajistuje minimalné dvakrat rocné.
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POZNAMKY:



Brandt

Vyhradni dovozce:
ELMAX STORE, a.ss.

Topolova 777/2
735 42 Térlicko
tel: 599529262

CENTRALNI DISPECINK SERVISU:
tel.: 599529251



